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Criter Aantfaug. 2. u, 3. Auftritt. 107

Wocdpen mit feinem jungen Weibdhen Dbet miv aufhalt, ein
wenig beobacd)ten wollen. Abeyr i) hoffe, paf Sie I}HI fetien
‘lm‘mn, verurjachen werden. Sie wiivden mein Haus in einen
ibeln Nuf bringen, und gewifje Leute wiivden fich jeheuen,
bei mir absutreten. Unfjereiner muf; von allen Sorten Menjdhen
leben. — —

Giv William, Bejorget nichts; fiihvt mid) nur in Has
Sunmer, das Waitwell fiiv mich Deftellt hat. I fomme aus
vedhtjchafinen Abjichten hiexher.

der Wirt, Jd) mag Jhre Geheimnifje nicht wifjen,
anadiger Herr! Die i‘!t‘umiu‘lr tit mein Fehler gav nicht. Jdh
hitte es, sum Crempel, [anajt exfabren fonnen, wer der frembe
Deve 1jt, auf den Sie ad)t geben wollen; aber id) mag nidht.
So viel habe i) woh! (Lunlnu.Lﬁmnh’r paf er mit bem Frauen:
simmer mup durdjgegangen fein. Das qute Weibchen, ober
was fie tjt! jie bleibt den ganjen Tag in ihrer Stube ein-
gejdhloflen und weint.

Biv Willionr,  Und weint?

der Wirt, Ja, und weint — — Aber, gnddiger Herr,
warum wemen Sie? Das Frauenyimmer mup Shnen fehr
nahe gehen. Sie find dod) wobl mcht — —

Waitwell, Halt thn nidht Linger auf.

der Wirt. Kommen Ste. Nur eine Wand with Sie
vor dem Frauenyimmer trennen, dag Jhnen fo nahe qeht
und die vielleidht — —

Waitwell. Du willit es alfjo mit aller Gewalt wifjen,
ey —

der Wirt, Newn, Waitwell, 1) mag nid)ts wiffen.

Waitwell.  Nun, fo madje und bringe und an den ge
hortgen Ort, ehe nodh Has qanze Haus wad) wird.

der Wirt, Wollen Sie mur aljo folgen, andadiger Herr?
(Sie gehen ab.)

uftritt.
Der mittlere BVorhang wird aufgesogen. Mellefonts Sinumer.
Mellefont und hernad) jein Bedienter.

"[L‘IIii'unt (unangefleivet in ecinem Lehnftuhle). I¥ieder eine ﬁfﬂ(ﬁf_']tr
die kEI) auf ber Folter nicht graufamer Dbitte zubringen
fonmen! — MNorton! — S mufy nux mﬂfhtn vaf i) Gefichter
3u feben befomme. Bliebe idh mit meinen Gedanfen ld ngev




108 Mify Sara Sampion
alleinr, fie modten mich ju weit fibren. — He, Jorton!

Cr jdlaft nod). Aber bin ich nicht graujam, daf i) den
avmen Teufel nidht jdhlafen lafje? Wie glitdhc ijt ex!
Dody ich will nicht, daf etn Wenjd) um mich glitctlich fer. —
Norton!

%It'[l'll'f!l (fommend).  Jien ."_:"k“l’l‘!

Wlellefont.  Kletve mid) an! - D, made mix feine
jauern Gejichter! Wenn id) werde langer jdlafen fonnen,
jo eclaube 1) div, daf du aud) langer fdhlafen darfjt. LWenn
pu von Ddeiner Schuldigfert nichts wiffen willjt, jo bhabe
wentaftens Miitletden mit mir,

Morton. WDitletven, meimn Here? Nitletden mit Jhnen?
3 weif befjer, wo das Mitletden hingehirt.

Wellefout. Und wohin denn?

Worton. AH, laffen Sie {idh antleiven und fragen &Sie
mich nichts.

Wiellefont.  Henfer! So Jollen aud) deine LVerweife
mit meinem Gewifien aufwaden? N verftehe dich; 1ch werl
e, wer dein WMitletden ervidhopft. Dod), 1h lajfe ihr und
mir Gervecdhtiatert 'nu‘lmlnun Gansy vedht: babe fein Miit:
[etben mit mir. Verfluche mid) in demnem Herzen; aber —
verfluche auch did.

Morton.  Wud) much?

Wiellefont, Ja; weil du einem Clenden dieneft, den die
Croe nidt tvagen follte, und weil du dicdh jener Verbreden
mit tetlhaft gemadyt hait.

Movton, I midh) Jhrer Verbrechen teilhaft gemacht?
ourcdh) was?

Wiellefont. Dadurd), dah du dazu gejdhmieger

Mortonw,  Vortrefflich! in der Hige Jhrer Leidenjdaften
wittde mix ein Wort ven Hals qelojtet haben. — UUnd dazy,
als i) Sie fenmen lernte, fand ) Sie micht jdon o arg,
pap alle Hoffnung sur BVejjerung vevgebens war? AWas fiy
e Leben [mu ich Sie nidht von dem erjten Augenblide an
fiihren fehen! Sn der nidhtswiirdigiten Gejellichaft von Spielern

und Landftreichern — i) nenne fie, was fie waren, und
fehre much an thve Tatel, Nitter und verglewdhen nicht — wm

joldjer Gejellidhaft braditen Sie e Wermdgen durd), Das
Shuen ben Weq su den aquoften Chrenjtellen hitte babhnen
fonnen. Und Jhv ftvafbarver Umgang mit allen Uvten von
Weibsbilbern, bejonders der bofen WViarmwood

Wiellefont. -E'-Lfif.v mid), fete mich wieder in dieje Yebens?
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art; Jie war Tugend tm Vergleich meiner jebigen. Jch vers
that mein Vermogen; qut. Die Strafe fdmmi nad), und id
werde alles, was bder Wianagel Hartes und Crniedriqendes
hat, jeitig genug empfinden. Jd) bejudhte lafterhafte IWeibs-
bilber; laf es jemn. b ward dfter verfithet, als id) ver:
fithrte, und die wh jelbjt verfithrte, wollten verfiihrt jein.
Wber — 1) Datte noch feine vermabhrlojete Tuagend auf meiner
Seele. ) batte nod) feme Unjdhuld tn etn unabjehliches
Unglit qejtiivgt. S hatte noch feine Sava aus dem Hauje
eines geliebten Baters entwendet und jie HL\lﬂlan, etnent
Nichtsmwitrdigen ju folgen, der auf feine Wetfe mehr jein eigen
war. 3 hatte — Wer fommt jdhon jo frih zu mw?

4. 2uftritt.
Betty, Wellefont. Norton.

Novton, €35 1§t Betty.

Wellefont, Sdon auf, Betty? a3 madht dein Frdaulein?

Betty, Was mmht fie? @omgzend) €G3 war jdon lange
nach Mitternadht, da tch fie endlid)y bewegte, jur Hube ju
gehen. Sie jdhlief eintqe Wugenblide; aber Gott! Gott! was
mufy dag filr ein Schlaf gewefen fein! Ploslidhy fubr jie w
oie Hobe, jprang auf und fiel miv als eme Ungliicliche
ote Arme, die von einem WViorder verfolgt wird. Sie jitterte,
und en falter Sdhwetf flofy 1hr iiber das erblajte Geficht.
ot wandte alles an, fie su berubigen, aber jie hat mir bis
an den Wiorgen nur mit ftummen Thranen geantwortet.
Cubdlidh) bHat fie mich etumal iiber dag andre an Jhre Thiive
aefchict, 2u horen, ob Sie {hon auf waven. Sie will Sie
iprechen. Sie allen fonmen ﬁL trojten. "[mn Sie ¢85 ood),
[iebiter gnadiger Hevr, thun Sie ed doch! Das Hevy mup miv
jpringen, wenn fie fidh) fo ju dngjtigen fortfahrt.

Wiellefont, Geh, Betty, jage thr, dak 1) den Augenblicd

X

bet ihr femn wolle
Betty,  Nein, fie will Jeldjt su Fhnen fonumen.
ellefont,  Jun, jo jage hr, dap i) fie evwavte
L[] — — (Betty aeht ab.)
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